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Ciclonul

Dorothy locuia in mijlocul preriei din statul Kansas, impreuni
cu unchiul Henry, care era fermier, si mitusa Em, care era nevasti
de fermier. Casa lor era mititici: la ridicarea ei, s-a folosit cherestea
care trebuia adusi de departe, cu ciruta. Casa era alcituiti din
patru pereti, podea si acoperis, adici o singurd incipere, in care se
aflau o magini ruginitd de gitit, un bufet pentru veseli, o masi,
trei sau patru scaune si doud paturi. Unchiul Henry si mitusa
Em impdrteau patul cel mare dintr-un colt, iar Dorothy ocupa
patul mai mic dintr-un alt colt. Casa nu avea pod sau pivniti,
dacd nu ludm in calcul o groapa sipati in podea, numiti pivnita
pentru ciclon, unde familia s-ar fi putut adiposti in caz ci s-ar fi
iscat vreo tornada, suficient de puternici incit si zdrobeasci orice
constructie intalniti in cale. In groapi se putea intra print-un
chepeng amplasat in podea, de unde o scari facilita accesul in
groapa mica §i intunecoasa.

Cand Dorothy stitea in pragul usii privind in jur, nu vedea
nimic altceva decir prerie cenusie in toate pirtile. Niciun copac,
nicio casd nu spirgea monotonia intinderii nesfarsite de ges,
dintr-un capit in celilalt al orizontului. Soarele copsese pimantul
arat, transformandu-l intr-o masi cenusie plini de cripituri. Nici
mdcar iarba nu era verde, cici soarele arsese vrful firelor pani
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ce cipitaserd aceeasi nuanti de gri prezentd pretutindeni. Pe
vremuri, casa fusese viruiti, dar soarele cogcovise vopseaua, iar
ploile o sterseserd pani ce ajunsese la fel de cenusie si de ternd ca
toate lucrurile din preajma.

Cand mitusa Em venise aici, era o sotie tAnir si frumusica. Soarele
si vantul o schimbaseri si pe ea. fi ripiseri strilucirea din ochi, care
erau acum de un cenusiu sobru. {i ripiserd bujorii din obraji si rogeata
buzelor, devenite si ele cenusii. Ajunsese o femeie uscatd §i pipernicita.
Nu zimbea niciodati. Cand Dorothy, care era orfani, venise sd locu-
fasci aici, mitusa Em obisnuia s scoatd un strigit si-si ducea ména la
inimi de fiecare dati cAnd glasul voios al fetei ii ajungea la urechi. Chiar
si acum se minuna, neingelegand ce gisea fetita de ris.

Unchiul Henry nu ridea niciodati. Trudea din zori pana in
noapte si nu cunostea bucuria. Culoarea cenusie ii era proprie si
lui, de la barba lungi la bocancii uzati. Era retinut si solemn si
arareori rostea vreo vorbd.

Ceea ce fi provoca rasul lui Dorothy era Toto, care o salva de
la o dezvoltare la fel de cenusie ca mediul inconjuritor. Toto nu
era cenusiu: era un citel negru, cu bland lunga §i métdsoasd, ai
cirui ochi striluceau cu veselie deasupra trufei pline de haz. Toto
se juca toati ziua, iar Dorothy se juca cu el, cici fi era tare drag.

Insi astizi nu se jucau. Unchiul Henry sedea in usd, privind
nelinigtit cerul, care era chiar mai cenusiu decit de obicei.
Dorothy stitea in pragul usii cu Toto in brate, privind si ea zarea.
Mitusa Em spila vasele.

Dinspre nord, auzird cu totii vintul mugind, iar unchiul
Henry si Dorothy observard cum iarba se inclind in valuri in
calea furtunii care se apropia. Apoi auzird un fluierat ascufit strd-
bitand vizduhul dinspre sud. Intorcind privirea, vizuri iarba
impartindu-se in fasii in aceeasi directie.

Pe neasteptate, unchiul Henry se ridici in picioare.

— Em, se apropie un ciclon, strigi spre sotia sa. M duc si

mi ocup de animale.
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Incepu de indati si alerge citre grajduri, si vadi de vaci si cai.

Mitusa Em se opri din lucru si veni citre usi. Ea stiu, dintr-o
singurd privire, ci primejdia era aproape.

— lute, Dorothy!, strigi ea. Fugi in pivnit!

Toto siri din bratele lui Dorothy si se ascunse sub pat, iar
fata incepu sa-1 caute. Mitusa Em, speriati de moarte, deschise
chepengul dintr-o singurid miscare si cobori pe scard in groapa
micd i intunecatd. Dorothy reusi in cele din urma si-1 prindi
pe Toto si 0 urmi pe mitusa Em. La jumdtatea drumului prin
incipere, aerul fu stribitut de un guierat ascutit produs de vant,
iar casa se zgalti atdt de puternic, inci fata isi pierdu echilibrul
si ateriza pe neasteptate pe podea.

Apoi se intimpla un lucru curios.

Casa se roti de doui sau de trei ori i se ridica incetisor in aer.
Dorothy avu senzatia ca se afld intr-un balon.

Vantul dinspre miazinoapte se intilni cu cel de miazizi chiar
in centrul ciclonului. In ochiul unui ciclon, aerul este in general
nemiscat, dar presiunea vantului asupra casei ridicd intreaga
constructie tot mai sus, pind ce ajunse in partea de sus a ciclo-
nului. Casa rimase suspendatd in aer si fu purtati cale de mile
intregi, atit de usor de parci ar fi fost o pani purtati de vant.

Desi era bezni, iar vantul suiera inspdimintitor de jur
imprejur, Dorothy bigi de seami ci zborul era destul de lin.
Dupa cateva piruete si o zgltditura mai zdravina, se simti legi-
nata cu blandete, ca intr-un scrinciob.

Lui Toto nu i plicu. Alerga de colo-colo prin incipere, litrind
zgomotos. Dorothy insi sedea linistitd pe podea, asteptand si
vada ce avea sd se intAmple.

La un moment dat, Toto se apropie prea mult de chepeng si
cazu, iar fata crezu ci-l pierduse. Curind insi ii vizu una dintre
urechi itindu-se prin cadrul chepengului, cici presiunea ridicati
a aerului il impingea in sus, impiedicAndu-1 s cadi. Se tari pani
la chepeng, il apuci pe Toto de ureche si-l trase inapoi in camers,
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inchizind degrabi trapa, pentru a evita astfel de accidente pe
viitor.

Ceasurile se scurgeau incet-incet, iar Dorothy isi depdsi teama.
Se simtea insi coplesiti de singuritate, iar suieratul vantului era
att de puternic, incit aproape isi pierdu auzul. La inceput se
intrebi daci avea si fie ficuti firime cind casa avea si atingd din
nou pimantul. Dar odati cu trecerea orelor, vizind ci nimic nu
se intAmpla, inceti si-si mai facd griji si lud hotdrarea si astepte
netulburati ce avea si-i aduci viitorul. In cele din urmi, se tari pe
podeaua ce se legina necontenit si reusi sd se catere in pat. Toto
o urmi i se intinse aldturi de ea.

In ciuda scartiitului continuu al casei si a vintului suierator,
Dorothy inchise ochii si adormi indata.
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Fu trezitd de o zdruncindturi atit de puternici, incit, daci
n-ar fi fost intinsa pe pat, Dorothy ar fi fost cu siguranti riniti.
Hurducitura ii tdie respiratia si o ficu si se intrebe ce se intAm-
plase. Toto isi lipi boticul rece de obrazul ei si scinci speriat.
Dorothy se ridici si bigi de seami ci acum casa nu se mai misca
deloc. Intunericul se risipise si un soare strilucitor bitea in
fereastrd, inundind mica incipere. Siri din pat cu Toto urmand-o
indeaproape si deschise usa.

Fetita scoase un strigit de uimire, cici privelistea care i se
infatisi ochilor 1i provoci o uriasi surprizi.

Ciclonul agezase casa foarte lin — pentru un ciclon — in mijlocul
unui tinut de o frumusete ripitoare. Pretutindeni se puteau vedea
petice de gazon verde, presirate cu arbori incircati de poame
bogate. Peste tot se puteau ziri straturi de flori minunate, iar
pasari cu penaj multicolor si strilucitor zburau in pomi si arbusti.
Putin mai incolo se afla un pariu care se strecura zglobiu printre
peticele de iarba, susurind cu un glas pe care fetita, care fsi triise
intreaga viatd in mijlocul stepei uscate si cenusii, il inregistri
bucuroasi.

In vreme ce privea cu uimire crescindi privelistea de o rari si
stranie frumusete, observi ci spre ea venea un grup de oameni
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mai ciudati decat vizuse vreodati. Nu erau inalgi cat adulgii
cu care era ea obisnuitd, dar nici prea scunzi nu erau. La drept
vorbind, aveau cam iniltimea lui Dorothy, care avea o staturd
normald pentru varsta ei, desi erau, din cite isi putea da seama,
mult mai in vérstd.

Erau trei barbati si o femeie, cu totii imbracati foarte neobis-
nuit. Purtau palirii tuguiate, inalte de vreo 30 de centimetri, iar
borurile erau impodobite cu clopotei care sunau dulce la fiecare
miscare. Piliriile birbatilor erau albastre, iar cea a femeii era alba.
Tot albi era rochia lungi pe care o purta i care avea falduri ce
porneau de pe umeri. Era presiratd cu steluge care striluceau in
lumina soarelui precum diamantele. Barbatii erau invegméntati
in albastru de aceeasi nuanti ca si paldriile si erau incilgati cu
cizme bine lustruite, incovoiate la varf. Birbatii, gindi Dorothy,
pireau a fi cam de-un leat cu unchiul Henry, cici doi dintre ei
aveau barbi. Femeia insi era, firi doar si poate, mult mai in
varsti. Avea chipul brizdat de riduri, parul era cirunt, iar mersul
ii era cam teapdn.

Cand grupul era foarte aproape de casi, Dorothy se afla in
pragul usii. Cei patru oprird i incepurd si susoteasca intre ei,
ca si cum s-ar fi temurt si meargd mai departe. Dar femeia cea
mititici merse citre Dorothy, ficu o pleciciune adinci si rosti
cu un glas suav:

— Fii binevenit3, nobili vrijitoare, pe tirimul munchkinilor!
fti suntem recunoscitori ci ai ucis Vrijitoarea cea rea de la rasirit
si ne-ai eliberat poporul din robie.

Dorothy asculti foarte mirati aceste vorbe. Despre ce vorbea
femeia asta mititici numind-o ,vrijitoare” si la ce se referea cu
uciderea Vrijitoarei de la risirit? Dorothy era o fetitd inocentd §i
cuminte, care fusese dusi de un ciclon la mare distantd de casi si
nu ucisese nimic in intreaga ei viatd.

Dar femeia astepta, in mod vadit, un rispuns, drept care
Dorothy rosti sovaind:
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— Egti foarte amabild, dar cred ci undeva s-a comis o greseal.
Eu n-am omorat nimic.

— Casa ta a omorit, rispunse femeia izbucnind in rés, ceea
ce e acelasi lucru. Uite, continui ea, aritind citre casi. Uite-i
picioarele, cum se itesc de sub bucata aceea de lemn.

Dorothy ficu intocmai si scoase un tipit de spaima. Intr-adevir,
de sub bérna de la colgul casei ieseau doui picioare incilgate cu
pantofi argintii cu varful ascutit.

— Vai de mine! Vai de mine!, tipd Dorothy, fraingindu-si
mainile de disperare. Trebuie ci a cizut casa pe ea. Ce ne facem?

— Nu e nimic de ficut, rispunse netulburati femeia cea
mititica.

— Dar cine era?, intrebd Dorothy.

— Vridjitoarea cea rea de la rasirit, dupd cum spuneam,
rdspunse femeia. Ea tinea munchkinii in robie vreme de multi
ani, ficindu-i sclavii ei pe vreme de zi si pe vreme de noaprte.
Acum, ci au fost sloboziti, iti sunt recunoscitori pentru fapta ta.

— Cine sunt munchkinii?, intrebd Dorothy.

— Sunt cei care triiesc in tinutul de la risirit, unde domnea
Vrijitoarea cea rea.

— Tu esti munchkin?, intrebd Dorothy.

— Nu, dar le sunt prietend, desi eu triiesc in tinutul de la
miazanoapte. Cind au vizut ci Vrijitoarea de la risirit a murit,
munchkinii mi-au trimis degrabi vorb3, iar eu am venit indati.
Eu sunt Vrijitoarea de la miazinoapte.

— Vai, si nu-mi cred urechilor! Chiar esti o vrijitoare
adevirata?

— Sigur, rispunse femeia. Dar sunt o vrijitoare buni, iar
poporul mi iubeste. Nu sunt chiar la fel de puternici precum
vrajitoarea cea rea care domnea peste tinutul acesta, ci, daci
eram, mi-as fi eliberat poporul eu insimi.

— Dar eu credeam ci toate vrijitoarele sunt rele, spuse fata,
speriatd si dea ochii cu o vrijitoare adevirati.
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— Vai, asta este o greseald. Existd doar patru vrijitoare in
Tinutul Oz, iar doui dintre ele, cele care triiesc la miazinoapte
si la miazizi, sunt vrijitoare bune. $tiu ci este adevirat fiindci eu
insdmi sunt o vrijitoare bunj, iar asta fird nicio urmi de indoiala.
Cele care domneau la rasrit si la apus erau, cu certitudine, vraji-
toare rele, dar acum, ci ai ucis-o pe una dintre ele, a mai rimas
doar o vrijitoare rea in intregul Tinut Oz: cea care triieste la apus.

— Bine, spuse Dorothy dupi ce reflecti o clipd, dar mitusa
Em mi-a spus ci toate vrjitoarele au murit cu ani in urma.

— Cine este mitusa Em?, se interesd bitrina cea mititica.

— E miitusa mea, care locuieste in Kansas, de unde vin eu.

Vrijitoarea de la miazinoapte piru ci se gindeste o vreme,
cu capul plecat si ochii in pimant. Apoi ridica privirea si spuse:

— Nu stiu unde se afli Kansas, cici nu am auzit niciodatd
pomenindu-se numele acestei tiri. Spune-mi, este o ard civilizata?

— Oh, da, rispunse Dorothy.

— Aga se explici. In irile civilizate, nu mai existd vrajitoare,
vrijitori sau magicieni. Numai ci, vezi tu, Tinutul Oz nu a fost
niciodati civilizat, cici noi suntem izolati de restul lumii. Asadar,
la noi inci se gisesc vrijitori i vrajitoare.

— Cine sunt vrijitorii?, intreba Dorothy.

— Oz este un vrijitor miret, rispunse femeia, coborand vocea
pani se auzea doar o soaptd. Este mai puternic decat noi toti
laolalti. Locuieste in Orasul de Smarald.

Dorothy se pregitea si pund altd intrebare, dar, chiar in acel
moment, munchkinii, care asteptasera linistiti, strigard intr-un
glas si aritari spre coltul casei, unde zicea Vrdjitoarea cea rea.

— Ce s-a intamplat?, intrebd batranica.

Se uiti in directia in care aritaserd munchkinii i incepu sa
rada. Picioarele vrijitoarei dispiruserd cu desavarsire si din ea nu
mai rimiseserd decat pantofii argintii.

— Fra atat de bitrina, limuri Vrijitoarea de la miazinoapte,
incat s-a uscat de indati la soare. Asta i-a fost sfarsitul. Insi
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pantofii argintii sunt ai tii si poti sd-i porti daci voiesti.

Se apleci i ridici pantofii. Dupi ce fi scuturi de praf; i-i didu
lui Dorothy.

— Vridjitoarea de la risirit era foarte mandri de pantofii ei
argintii, spuse unul dintre munchkini, si sunt fermecati. Noi insi
nu am aflat niciodati ce vrji pot face.

Dorothy duse pantofii in casi si ii asezd pe masi. Apoi iesi si
le spune munchkinilor:

— De-abia astept si mi intorc la mitusa si la unchiul meu,
cici sunt sigurd cd isi fac griji pentru mine. M puteti ajuta si
gasesc drumul spre casi?

Munchkinii si vrijitoarea se uitari unii la altii, apoi la Dorothy
si cltinari din cap.

— La rasdrit, nu departe de aici, rosti unul dintre ei, se afli un
desert intins, pe care nimeni nu l-a putut stribate.

— La fel si la miazizi, spuse altul, cici am fost acolo si I-am
vazut cu ochii mei. La miazizi se giseste tinutul quadlingilor.

— Am auzit, spuse al treilea birbat, ci la fel este si spre apus.
Tinutul acela, unde salasluiesc winkii, este stipanit de Vrijitoarea
cea rea de la apus, care te-ar face sclava ei daci i-ai iesi in cale.

— Spre miazdnoapte este casa mea, adiugi bitrinica, iar la
hotarele ei se gaseste acelasi desert intins care inconjoari Tinutul

Oz. Mi tem, draga mea, ci esti nevoiti si triiesti alituri de noi.

Auzind acestea, Dorothy incepu si plangi in hohote, cici se
simtea coplesita de singurarate in mijlocul acestor oameni neobis-
nuiti. Lacrimile ei paruri s atingd sufletul mare al munchkinilor,
cdci isi scoasera cu toti batistele si incepuri si ei a suspina. Vazand
acestea, batranica isi scoase paliria si incepu si-i miste varful de
colo-colo in dreptul nasului, rostind, cu o voce solemni:

— Unu, doi, trei.

I’éléria se transforma intr-o plicuti pe care scria cu creti albi:

INDRUM-O PE DOROTHY CATRE ORASUL DE
SMARALD :
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Bitrinica indeparti plicuta si, dupi ce citi textul, intreba:

— Numele tiu e Dorothy, draguta?

— Da, rispunse copila ridicand privirea si stergindu-si
lacrimile.

— 1n cazul acesta, trebuie si te duci in Orasul de Smarald.
Poate ci Oz va reusi sd te ajute.

— Unde se giseste acest oras?, intreba Dorothy.

— Se afld in centrul ¢irii si este stipanit de Oz, marele vrijitor
de care iti spuneam mai devreme.

— FEste un om bun?, intrebd fata cu neribdare.

— Este un vrdjitor bun. Daca este sau nu om, n-ag putea
spune, cici nu l-am vizut niciodata.

— Cum ajung acolo?, intrebd Dorothy.

— Trebuie si mergi pe jos. Este o cilitorie lungd, stribitind
un tinut care uneori este plicut, alteori — intunecat §i infioritor.
Totusi, voi face o vraji care sa te fereasci de orice neplicere.

— Nu vii i tu cu mine?, se ruga fetita, care incepuse s-o
considere pe bitrinici singura sa prietend.

— Nu pot, rispunse ea, dar iti voi dirui sarutul meu, cici
nimeni nu va indrizni si rineasci o persoani care a fost sirutatd
de Vrijitoarea de la miazinoapte.

Se apropie de Dorothy si depuse cu blindete un sirut pe
fruntea fetitei. In locul in care buzele atinseserd pielea copilei
rimisese o urmi rotundi, strilucitoare, lucru pe care Dorothy
avea si-] afle mai tarziu.

— Drumul citre Orasul de Smarald este pavat cu piatrd
galbeni, spuse vrijitoarea, asa ci n-ai cum si nu-l vezi. Cand
ajungi la Oz, si nu te temi de el, ci spune-ti povestea si cere-i sa
te ajute. La revedere, draguta!

Cei trei munchkini ficuri o pleciciune adinci si ii urara cil3-
torie plicuti, dupi care disparura printre copaci. Vrijitoarea isi
pleca scurt capul citre Dorothy, se risuci de trei ori pe cilcaiul
sting si dispiru intr-o clipiti. Asta il lua pe Toto prin surprindere.
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Incepu si latre zgomotos dupi ce vrijitoarea disparuse, desi, cit
fusese de fata, nu indriznise nici micar si maraie.

Dar Dorothy, stiind ci era vrijitoare, se asteptase si dispari
asa cum o ficuse si nu era ctusi de putin surprinsi.
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